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MEMOIRE

POUR M. RAYMOND DE SAINT-SAUVEUR, &c.

CONTRE M. THOMAS , habitant de Saint-Domingue s
& Madame RAYMQND DE SAINT - SAUVEUR

S fille.

I Pon pouvoit douter de l'amertume que répand fur ma
vie la défunion qui regne entre mon beau-pere , ma femme
& moi depuis fix années entieres , il fuffiroit de confulter
ma famille, mes amis, ceux avec qui j'ai vécu, gour con-
noitre combien Jai toujours pr:fé les douceurs de Punion
& de la paix , combien jai fait d’efforts & de facrifices pour les ren-
dre inaltérables chez moi, & combien peu jai di m’attendre a les
_en voir bannir. Jai long-temps méprifé les menaces, les difcours mn-
jurieux , les calomnies fourdes, les mémoires clandeftins ; mais on
m’a contraint de me défendre. Aprés plufieurs années de patience, qu'on
a traité de crainte & de foiblefle, on ofe encore me provoquer en
Juftice; il faut répondre, je le ferai avec la décence qui doit toujours
diftinguer un Magiftrat; je n’oublierai point quels font mes adverfaires,
& que les injures ne furent jamais des moyens; je ne regarderai pas
méme comme adverfaire celle dont quarante lettres écrites de ["a main
avant & depuis mon mariage, atteftent une tendre_ITc raifonnée , mo-=
tivée & réfléchie; je ne traiterai point en ennemie, celle avec ju_l
j’ai vécu dans la plus grande union , au vu & fu de tout le monde;
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pendant plus de fept-anndes entieres 3 &, faut-il le dire, méme aprés
_ Tarrivée de fon pere en France; celle quia été la vi@ime de la crainte
U & de la {édu&ion ; les menaces, les préfens, tous les moyens capa-

‘bles” d’entrainer & daigrir ayant été employés tour-a-tour par fon
. pere, pour amener les chofes au point ou elles font ; celle enfin qui .
penferoit trop bien, {i elle penfoit feule , pour foutenir le reproche
odieux d’avoir calomnié celui qu'elle a aimé, d’avoir rendu malheu-
reux celui qui s’eft toujours uniquement occupé de fon bonheur.

Je déclare que je ne répondrai rien a toutes les imputations ca-
lomnicuies que I'on n’a pas rougi de répandre contre mois; fi je les ai
méritées , toutes mes réponfes feroient 1nutiles, les imputations pré-
vaudroient; fi je me fuis acquis au contraire quelque réputation, par
une conduite toujours honnéte depuis vingt-cing ans que je fuis dans
le monde & dans la Magiftrature, on ne croira rien de ce qui m'eft
imputé , mes a&tions paﬁeront pour moi. e

Je ne repouflerai done point linjure par Pinjure, ce feroit foiblefle,
ce feroit douter de la bonté de ma caufe; je paflerai fous filence bien
des faits qui peindroient au naturel celui que jai a combattre, ils
feroient défobligeans & me font inutiles ; dirois-je qu’un feul mot
€chappé a I'impatience, a caufé tous mes chagrins ; que jai parlé d'un
compte que doit mon beau-pere a fa fille fur fon bien maternel dont
il jouit, que ce mot a réveillé Pefprit d'intérét, tout ce qui 'accom=
pagne & le fuity que M. Themas, bien convaincu qu’il ne pouvoit
m’attaquer direCtement , a employé tout ce que fon imagination ar-
dente, un caraltere enveloppé, le titre de pere & les facultés de I'opu-
lence pouvoient lui fournir de moyens dangereux pour gagner fa fille,
& la mettre abfolument dans fon intérét; quil m’invitoit {ouvent a
Yéconomie par {es difcours & fon exemple, tandis que d'un autre
cbté il excitoit fa fille a la dépenfe; qu'il me portoit & réduire ma
maifon, & faifoit enfuite 2 fa fille un tableau chagrinant des priva-
tions qu'il avoit conlfeillées; qu’il joighoit a cette tournure infidieufe 5
la menace de fe remarier , de difpofer de fon bien, de vendre fon
habitation, de partir pour Saint-Domingue & d’y retenir tous les re-
wenus; de tout dévafter en un mot, & de réduire a rien les biens les
plus grands & les plus folides de la Colonie : a ces menaces éroient
jointes des fommes affez confidérables, remifes fecrétement a fa fille,
ou de ces préfens qui peuvent toujours plaire a une jeune femme &
lIa gagner. Son pere eft ainfi devenu généreux pour elle feule, &
parce quiil falloit, & quelque prix que ce fat, 'entrainer dans fon
parti.

Parlerois-je de tout ce qui a été employé depuis pour amener
Madame de Saint-Sauveur au point dé ne pouvoir plus reculer, de
%n r{ccuter fon mari, dont elle connoiffoit encore la foiblefle, de ca-

omnier le fentiment, de défavouer fa tendrefle, de vouloir me dé=
crier méme & toute ma famille, pour chercher a juftifier fa condui=
te s de revenir contre des a&es fignés d'elle, de fe préter & des atta=
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iques en Juftice, & un éclat que javois évité autant pour elle que pour
moi, en faifant les plus grands facrifices ; de refufer I'exécution d’'un
Jugement bien fage, puilqu’il lui donnoit le choix ou de remplir fes
conventions , ou de les rompre ; d’annoncer enfin des projets odieuxz
des prétentions funeftes, & tout ce que la haine, 'animofité, I'efprit
de vengeance peuvent ditter aux coeurs les plus ulcérés ; toutes démar-
ches quelle défavoue en elle-méme, fes amis l'allurent, & quclle
n’a faites qu'entrainée par les difcours & la préfence de fon pere
qui, pour la micux gouverner, I'a portée a quitter fon mart , & a
srendre ua logement chez lui, {fous prétexte d’y chercher un afyle.
.?e laifle & décider fi la raifon & la décence ont juftifié ces démar-
ches , qui n’avoient-pas un feul motif réel.

Annoncerois-je que M. Thomas, dirigeant toute la conduite de fa
fille , étant fon Confeil unique, mais fecret, n'a ceflé de pub]ien
qu'elle feule penfoir ainli, qu'elle feule vouloit tout ce qui éroit
annoncé de fa part , qu'il I'avoit méme fouvent retenue & difluadée,
que les feules inftances de fa fille l'avoient enfin déterminé a lui pré~
ter fon fecours, a la protéger contre fon maris fe tenant ainfi der-
riere le rideau , il a prétendu jouer le role d’un pere tendre, mais
jufte, qui ne fe préte aux volontés de fa fille qu’a la derniere extré-
mité , lorfqulil a employé tous les moyens poflibles de calmer fon
coeur & fon efprit; conduite qu'une belle figure, le don des larmes
& des difcours apprérés ont pu jultifier aupres des perfonnes peu inf~
truites , {ur-tout en les appuyant , comme il l'a fait, de quelques
lettres furprifes & ma foiblefle pour Madame de Saint-Sauveur , fur-

prifes & mon defir, peut-étre porté trop loin, de conferver la paix’

& lunion ; en appuyant aufli ces lettres de prétendus comptes &
pieces ot il préfente le tableau de fommes immenfes quil dit m’avoir
données depuis la paix , fe gardant bien de dire que ces comptes
énoncent les fommes en argent de Saint-Domingue, qui vaut un tiers
de moins en France , que ces fommes proviennent de fucres eftimés
a Saint-Domingue le double de la valeur qu'ils ont produit en France
tous frais faits , & eftimés fur ma procuration & lui remife en blanc,
tandis qu’il éeoit dans la Colonie; que dans ces fommes enfin il fe
trouve une dot qu’il falloit conferver, & des arrérages d’une rente,
ou des préfens qui pouvoient étre confommés , qui ne font point
{ujets a reftitution, dans aucun cas, de la part du mari.
- Dirois-je que non content de ces démarches cachées, ou de ces
difcours captieux , répandus dans le public, mon beau-pere a été lui-
méme chez un de mes créanciers, pourl'engager a me faire affigner;
propofition qui fut regue avec indignation, quoique le créancier ne
le conniit pas pour mon beau-pere: il étoit créancier pour fourni=
ture de meubles; il répondit que tout fon magafin étoit a mon fer-
vice ; que i méme j'étois dans quelque befoin d’argent, il me verroit
- le lendemain & m’offriroit 20000 liv. qu'il avoit regues la veille. Je
l'ai payé depuis de tout ce que je lui devois. Un autre auAHi_.follicité
|
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par'mon beau-pere;, lui fit -peu-prés la méme réponfe, & a &ié de
méme acquitté depuis.

Dirois-je encore (?ue ce pere fitendre, a envoyé de Saint-Domin-
‘gue, en 175y, pendant la guerre , un contrat de mariage tout drefl¢,
avec défenfe d'y changer un mot ; que dans ce contrat de mariage
il ne donne point a fa fille' la moitié de ce qui lui appartenoit, dans
ce moment méme, du bien de {a mere, & ne le donne que payable
i la paix , ne le donne que fous la condition expreife qu'on prendra
les fucres fur f{a propre habitation, en fe chargeant des rifiques du
tranfport a Ja mer & en France , avec tous les droits & les frais 2
fupporter; quil exige que fa fille & fon gendre renoncent @ lui deman-
der aucun compee ni partage 5 quil exige que le ‘pere de fon gendre,
qu’il favoit bien avoir deux autres enfans, affeife & hypotheque tous
fes biens prefens & avenir , aux conventions matrimoniales de celui qu'il
marioit , génant ainfi les autres a jamais pour leur établifflement, Ce
contrat de mariage renferme encore d’autres claufes auflt fingulieress
M. Thomas avoit mandé, il eft vrai, que fi quelquune des claufes
répugnoit , on le lui' renvoyat pour les réformer ; mais il favoit bien
quen temps de guerre, a dix-huit cens liecues , & fon gendre aimant
fa fille comme 1l Jaimoit , le contrat feroit agréé, fae-il plus due
encore. :

Que de réflexions fe préfenteroient fur tous ces faits, qui femble=
roient incroyables, & qui cependant font conftans & faciles & prou~
ver! Mais, non, je me {uis promis de ne point accufer, de me con=
tenter de répondre, de me renfermer dans ma caufe, je vais le faire,
& la vérité comme la décence, conduiront ma plume en tout.

Quelle eft ma caufe? Je fuis Intimé fur I'appel interjeté enla Cour
par Madame de Saint-Sauveur , d’une Sentence rendue le 18 Mars
1769 aux Requétes du Palais; entr’elle , fon pere & moi.

Quelle avoit été l'occafion de cette Sentence, & que pronongoit-
elle? Cela sexplique en peu de mots. Dans année 1767, a la fuite &
par cet efprit de défunion qui avoit été, yofe le dire, infpiré a Ma-
dame de Saint-Sauveur, elle avoit annoncé le projet d'une demande
en féparation de biens ; quelle etit ofé la former ou nom, ceft ce
que'je n'examinerai pas, je me coutenterai dalfurer que je ne crai-
gnois point cette demande , que ma conduite paflée & préfente me
mettoit & Pabri d'une pareille attaque, n’ayant jamais donné dansau-
cune diffipation ‘en aucun genre, ayant toujours tenu le plus grand
ordre chez moti, furtout objet de dépenfe, n’ayant jamais regu une
feule affignation en ma vie, (c¢’elt mon beau-pere, ceft fa fille ciui
fes premiers m’ont fait' connoitre ce genre dattaque, cette petite

uerre qui rompt les liens de la fociété, qui brife quelquefois ceux
gé la nature); je n’avois pour lors contre moi, ni demande en Juf-
tice ni pourfuites, je n’en ai éprouvé aucunes depuis de la part de
qui-que ce foit, malgré le fignal que mon beau-pere & fa fille ont
donné pac-tout, me dépeignant comme un homme ruiné, m’annons

MANIOC.org

Bibliotheque municipale de Bordeaux



cant comme un homme fans reflource, & qui tomboit 3 leur char-

e. Je navois aliéné aucun immeuble; j'avois enfin en propriéeé réelle
ge quoi répondre , & au-dela, de toute la dot & des conventions
matrimoniales; auffi lorfque M. de Sartine m’eut annoncé quon le
defiroit pour Arbitre des différens nés entre mon beau-pere, ma femme

& moi, ce que jacceptai_en lui remettant mon blanc feing, je ne-

craignis point de lui dérailler qu'elle éroit ma fituation ; je lui annon-
¢ai des dettes pour une fomme confidérable ; mais je lui fis remar-
quer que ces dettes n’¢toient pas de mon fait, que je m’en étois feu-
lement chargé dans la fucceflion de mon pere, en recevant de mes
freres le montant de ces dettes au-dela de mon lot, & pour confer-

ver des immeubles qui ne pouvoient étre divifés ; je lui avouai des dé=~

penfes confidérables, qui m’avoient empéché de liquider mes biens
tout-a-fait, parce qu’il avoit fallu les acquitter d’abord; dépenfes qui

avoient €té torcées par la circonftance de la guerre, pendant laguelle -

je mavois pas recu une obole des biens de ma femme dépenfes de
frais de noces bien néceffaires, puifque mon beau-pere n’ayant pas
méme donné de troufleau a fa fille, avoit cefié de payer fa penfion
au Couvent dés le mariage annoncé (1), ce qui m’olgligea d'acquitter
pour elle quelques dettes qu'elle y avoit contraées ; dépenfes de
maifon , de ménage; d’entretien , auxquelles ce que javois regu de
mon pere , & qui ne me produifoit que ¥r0o00 liv. de revenu, ne
pouvoit fuffire ; yavois un état qui exigeoit quelque repréfentation ,
une jeune femme tendrement aimée, fille unique d’'un homme trés~

opulent, qui voyoit en perfpe@ive '40000 liv. de revenus, dont elle

pouvoit jouir au premier moment, d'aprés fon contrat de mariage ,
& a qui des couches, des maladies, & plus de befoins que pour une
autre, devoient faire naitre plus d’objets de dépenfes & defirer: jen
pourrois citer bien des preuves connues de fa famille, de la mienne
& de toutes mes fociétés. Javois employé la dot lorfque je Pavois
regue en différentes fommes, au bout de cing & fix ans de mariage,
& fans qu'elle elit porté d’arrérages pendant ce temps; je Pavois em-
ployde partie & m'acquitter de mes avances , & partie a folder des
dettes de mon pere , dont je m’étois chargé; j’en donnois le détail &
M. de Sartine, je lui faifois voir ce que j'avois regu de mon pere &
de ma femme, ce que javois été contraint de dépenfer en objets lé~
gitimes & irréprochables, ce qui me reftoit toutes dettes payées , &
méme au-dela de la dot, mon feul bien étant fort entamé, feul en
rifque, fije perdois ma femme fans enfans: je lui démontrois donc que
mon adminiftration n’étoit répréhenfible en aucun objer, & qu’ainfi
je ne pouvois redouter une {éparation de biens en Juftice réglée,
qu’elle n’¢éroit ni jufte ni honnéte. Mon beau-pere, toujours au nom.
de fa fille, toujours fe tenant a Pécart, débatit mes Mémoires, enfla.
~ toutes mes dépenfes , & voulut les rendre odicufes, diminua tous mes

{ 1) Cette. penfion étoit wa ebjet de huit 4 nenf mille liv. par an au moing.
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biens de valeur, diffimula’ plufieurs objets dans mon avoir, pour augs
menter ce que je devois 3 en un mot me repréfenta comme le diffipa-
teur le plus outré, jettant des doutes injurieux fur ma conduite , par
le tableau effrayant des fommes qu'il difoit m’avoir données, & du
peu qui me reltoit , felon lui. M. de Sartine étonné de cette diffé-
rence dans les affertions & dans les calculs, occupé d’ailleurs, comme
teut le monde le fait, de maniere & pouvoir donner peu de temps &
un pareil examen, defira que les Parties euffent des Conleils; je choi-
fis M. dela Monnoye, ma femme eut pour elle M. Carré de Saint~
Pierre , mon beau-pere n’en voulut d’autre que lui-méme.

Tout fut débattu & difcuté pendant long-temps. On peut jugerde
ce qu'étoit mon intérieur pendant cette difcuflion, & quelle vie je
devois mener chez moi; mon €tat m'occupoit , & je defirois de m’y
livrer entiérement; j'étois fouvent incommodé, le chagrin me minoit
fourdement ; enfin , impatienté de cette fituation, la crainte d’'un éclat
défagréable, & le defir de prouver que lefprit d’intérét ne m’avoit
jamais animé , me firent déclarer a M. de Sartine que je confentirois
a une {éparation de biens, {i 'on me remettoit au- point ou jaurois
été fans mon mariage, & .avec le feul bien que mon pere m’avoit
laiffé : il faific cette ouverture de conciliation , fachant bien que le
pere de ma femme avoit trop d’envie de la {éparation de biens, &
trop d’intérét & Pobtenir pour ne pas fe préter a tout arrangement,
dés que je confentirois a cette féparation. En effet tout fut facile alors,
on faifit avec empreflement cette ouverture. Il fut donc {tipulé entre
nous que je conmfentirois & une {éparation de biens par Sentence
réputée contradi&oire, & confirmée par Arrét, moyennant laquelle
{éparation il me feroit donné quittance de 140000 liv. fur la dot de
ma femme , il me feroit laiflé 100000 liv. reftant de cette dot, ma
vie durant, fans intérétss il me feroit donné 6ooo liv. de rente via-
gere en outre,, & une fomme pour quelque mois qui m’étoient dus,
d’une rente que mon beau-pere failoir a fa fille. Cette rente qui eft
de 30000 liv. par an, & ftipulée dans le contrat de mariage, reltoit
en entier 2 Madame de Saint-Sauveur d’aprés la féparation de biens

ue je confentois de laiffer prononcer. On exigea pour lors que ma

emme pic fortir de chez moi, & demeurer ou elle jugeroit a pro-
pos. Je réfiftai long-temps a cette demandey on m’y fit acquiefcer
enfin. De quels moyens s’elt-on fervi, c’eft ce’que je tairai, comme
chofe étrangere a Ja conteftation gp.ii m'occupe. :

Il fur réglé que Madame de Saint-Sauveur pourroit retirer de
chez moi fes meubles meublans , fa garde-robe, fes diamans &
bijoux , fa voiture & fes chevaux , & quelle recevroit en outre:
10000 livres dargent de mon Correfpondant & Nantes , fur ma,
quittance. Mon beau-pere , qui dit n’avoir eu aucune part a ces
conventions , mit alors de fa main, par apoftille fur le projet, que
la rente de 6ooo livres feroit réduétible par toute [orte d’evénemens
en ma faveur , foit de fucceffion, foir de graces du Roi. de penfions & d
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Bureaux. Cette apoflille me déplut, il fut propofé de retrancher Ta
rente de 6000 livres, en {e chargeant de payer en mon acquit 400001,
que je devois a M. de Brunoy fur ma Charge, & pour Iefquels mon
beau-pere & ma femme étoient ma caution; cautionnement que mon
beau-pere m’avoit fait foumettre, par Pate méme, a lui rapporter
dans un an; mais en me donnant fa parole d’honneur que jamais il ne
feroit de pourfuites en Juftice fur cet objet, & voulant feulement,
me dit-il , fe mettre en {ureté dans le cas ou je viendrois & mourig
avant lui. On verra comment il a tenu cette parole d’honneur.

Ce changement fu: accepré & figné, ainfi que la convention princi-
pale 5 mais de ma femme feulement. Je defirois encore H}Je mon beau-~
pere fat préfent, & parlat dans Pa&e qui devoit €tre paflé aprés IArrée
de féparation de biens rendu, afin d’éviter que la remife de 1400001,
fur la dot ne parit étre un avantage indire& pour moi , lorfqu'elle
n’étoit qu’une reltitution, ainfi que le refte 5 mais fur-tout a raifon des
40000 liv. a payer a M. de Brunoy, & que Madame de Saint-Sau-
veur ne pouvoit payer alors, n’ayant aucun fonds ‘en France. M.
Thomas fit naitre toutes les difficultés imaginables fur cette demande;
1l fut enfin rédigé par M. de la Monnoye & M. de Saint-Pierre, un
€crit d’engagement approuvé par M. de Sartine; & M. Thomas écri-
vit une lettre & M. de Sartine, par laquelle il annonga gu’il rempli=
roitengagement ¢noncé dans cet écrit , qu'il retint , & n’a pas rendu depuis.

Cela fait, on rédigea, en papier non timbré, l'ade de tranfa&ion
a pafler aprés PArrér de féparation s il fut figné conditionnellement par
Madame de Saint-Sauveur & par moi, Ces deux a&es font reftés entre
Yes mains de M. de Sartine, Pun pour étre déchiré & brillé aprés I'Ar-
rét; Pautre pour fervir de modele d’engagement {ur la tranfa&ion 3
paller entre les Parties. J'en rapporte en la Cour des copies certifides
de M. de Sartine lui-méme, ainft que de la lettre de M. Thomas,
& qui renferme fa promefle. ,

La demande en {€paration de biens a été formée aux Requétes du
Palais ; y'en ai vérifi¢ la Requéte pour favoir fi elle ne renfermoit rien
gui pht étre dur ou défobligeant pour moi; on exigea pour lors qu'il
y el des enquétes, PArbitre me manda quiil les croyoit néceffaires,
je m’y foumis encore. Les enquétes ont été faites de la part de Ma-
dame de Saint-Sauveur; les dépofitions m’ayant été communiquées
pour le méme objet, je ne les a1 point contredites, jai fait une Re-
quéte foible, & contenant peu de moyens d’oppofition. Tout étoit
ainfi convenu, & fe pafloit-de concert, quoique les Parties paruflent
contraditoires ; la Sentence a €été rendue fur cette procédure, fans
plaidoiries & apres qu'on eut ordonné un délibéré. Sur Tappel, mémes
opérations, auffi peu de défenfes. Arrét prononcé fur un délibéré,
fans que la caufe et été plaidée (2). Aprés PArrét, point d'inventaire

(2) Si l'en peut proaver que la caufe ait été plaidée on difcutée par écri
lors de ces Jugemens, comme une caule férieufe & contradictoire, je confens
a perdre mon proces,



8

ni de vente forcée, je fuis refté le maicre de tout mon mobilier, j’eri

‘ai feulement donné I’état, pour qu'un Huiffier fit le proces-verbal
de prétendue vente ; mais il n’a point été fait, j'ai remis a Madame

de Saint-Sauveur ce que je m’ctois engagé a lui laiffer emporter

chez fon pere, jat vendu une partie du furplus des meubles pour mon

compte, & jen ai touché les deniers , l'autre partie qui m’étoit né-
ceffaire , m’eft reftée; il n’y a eu aucune demande formée en refticu-

tion de la dot, aucunes pourfuites ni faifies : ainfi-cette prétendue

{éparation du bien n'a pas eu d’exécution. Le temps prefcrit pour les opé-

_rations néceflaires, aprés une {éparation de biens, étant écoulé, jai
-demandé que Pacte convenu & figné fur papier ordinaire , far paflé
devant Notaires ; mon beau-pere & {a fille s’y font refufés, & jai

appris de notre Arbitre, M. de Sartine, les raifons apparentes de ce

refus, trop pitoyables pour étre rapportées; mais le motif véritable

étoit que fatisfait de m’avoir tendu un piege, de m’avoir porté, fous

_prétexte des conventions faites, a lailler prononcer une {éparation
de biens par Sentence & “Arrét, on vouloit profiter de ma pofition

pour arracher encore de moi un confentement pareil 4 une f{épara-

tion de corps; elle me fut propofée , je la rejettai avec indignation;

on employa plufieurs manoeuvres pour m’y faire accéder ; mais voyant

une réfiftance décidée , malgré la leCture qui m’avoit été faite d'un

projet de Requéte (3) aufli ridicule que faux & calomnieux , mon

beau-pere me fit aufli-tot afligner pour le rapport de fon cautionne-

ment des 40000 liv, prétées par M. de Brunoy; il fit en méme temps

faifir tous mes revenus, julqua des rentes viageres. Notre Arbitre

me dit alors qu'on Jui avoit manqué en {e pourvoyant en Juftice, &

qu’il ne pouvoit plus fe méler de cette affaire 5 je pris donc le parti

de me défendre. Je répondis a M. Thomas, qu'indépendamment de

la parole d’honneur qu'il m’avoit donné de ne jamais me pourfuivre

fur ce rapport de cautionnement, il ne pouvoit ignorer les conven-

tions faites avec Madame fa_fille ; conventions qu'il avoit promis de

foufcrire , & dans lefquelles il toit dit trés-pofitivement, qu’elle s’en-

gageoita payer les 40000 liv. dues a M. de Brunoy , & a rapporter par

conféquent ce cautionnement, que le paiement de la dette annulloie

de plein droit. Je demandai par une Requéte, que dans le cas ol je

ferois condamné , malgré ces motifs ; a rapporter 8 M. Thomas fon

: cautionnement,

(3) Ceft ce projet de Requéte que Madame de Saint-Sauvear & fes Défen-
{feurs appellent une plainte dépofée contre moi; en tous casil y a cinq ans en-
tiers que ce dépot eft refped€ ;il en exifte encore une du méme temps fur des
oui-dire & fur une prétendue infulte d’'un de mes gens, & dont il n'y avoit
eu aucunes preuves, malgré toutes les recherches que M. de Sartine voulat
bien fe donner la peine de faire faire par un Exempt de Police. On fe ména-

eoit ainfi des pieces clandeftines, dont on prétendoit faire quelqu'ufage un
jour , mais qui ne feront jgmals redontables , & l'on vouloit des prétextes
pour sautorifer & manquer a tous les engagemens, aprés que j'avois rempli les
miens. ‘



cautionnement , ma femme fit tenue de me garantir & indemmnifer de
cette condamnation. M. Thomas, croyant détruire l'effer de la de-
mande, fit foutenir que Madame de Saint-Sauveur n’avoit pu pren-
dre des engagemens qui tendoient a lui 6ter fa dot & a la ruiner ,
puifque fon pere alloit lui rendre un compte par I'effer duquel, loin
qu'il lui far rien di par fon pere, elle lui {eroit au contraire redeva-
ble de fortes fommes, & il demanda que je fufle tenu de Pautorifer
Ribur ce compte , finon quelle le fut par Jultice; d’un autre cété

. Thomas dit qu'il n’avoit eu aucune part dans les arrange-
mens faits entre Madame de Saint-Sauveur & moi, que ces arrange-
mens lui étoient tout a fait érrangers, & il demanda ace des ofires
qu’il faifoit de procéder au compte & partage a faire entre fa fille &
lui, de la communauté continuée entr’eux depuis le déces de fa femme.

Je répondisa ces demandes, 1° que les conventions n’avoient rien
d'illicice, que ce qui éroit ftipulé dans ces conventions en ma faveur,
€toit une reftituuon, une indemnité pour les dépenfes que javois été
forcé de faire pendant les fix premieres années de mon mariage, ol
je n'avois rien regu en principaux ni revenus, & pour labandon que
je voulois bien faire de 30000 liv. de rentes acuelles, & de plus de
100000 liv, i M. Thomas décédoit; que ces indemnités ne rédui-
foient point Madame de Saint-Sauveur a un état de ruine, malgré le
compte & partage offert par {on pere, attendu que par I'événement
de ce compte il devoit lui revenir plus de 200000 l. comptant, &

lus de soc00 liv. de rentes, en tout temps, fur I'habitation de Saint-
E 5omingue, dont moiti¢ lui appartenoit , indépendamment d’un au-.
tre bien vendu par fon pere dans la Colonie, & de la valeur de
120000 livres argent de Saint-Domingue; quenfin fon pere devant
foufcrire & garantir nos conventions, il s’¢toit foumis par-la au rem-
ploi, en faveur de fa fille;, des fommes dont elle me donnoit quit-
tances , ou qu'elle payoit pour moi, d’apres ces conventions, ce qui
mettoit fa dot a couvert.

Je répondis en fecond lieu , que vainement M. Thomas vouloit
faire regarder comme étrangeres a lui les conventions faites entre fa
fille & moi; qu’il avoit tout fu, tout connu, tout dirigé, & qu’il de-
voit foufcrire & garantir tout, fans quoi je n’eufle jamais confenti &
rien; que fes dénégations éroient bien extraordinaires, aprés tout ce
qui s’¢roit paflé, aprés fa lettre a M. de Sartine, fes apolftilles fur les
adtes , fes difcours dans le monde fur ces conventions, & particulié-
rement aprés que, fur la foi de ces mémes conventions, je venois de
laiffer former une {éparation de biens démontrée confentie, puifque
Pae portant mon confentement exiftoit encore entre les mains de
M. de Sartine; joffrois de le repréfenter en original, {i la Cour ordon-
noit qu'il fuc rapporté ; j'offris d’ailleurs d’autorifer ma femme a l‘cffet
du compte & partage , & de le recevoir, examiner & débattre. Voila
qu’elles étoient les demandes refpedtives préfentées aux Requétes du
Palais. M. Thomas exigeoit le rapport de {on cautionne%ent » & je
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sépondois qu’il devoit &tre débouté , ﬁn‘og fa fille condamnée a me
garantir de l'effer de cette demande, ce 2 quoi elle soppofoit vi-
vement. M. Thomas offroit de rendre compte a fa fille, duement au-~
torifée 3 joffrois de Pautorifer & d’entendre le compte comme mari.
Voici ce qui a ¢té prononcé fur tous ces objets . par Sentence du
18 Mars 1769.

» Jai été condamné & rapporter @ mon beau-pere fon cautionne-
s ment dans le délai de deux ans, & néanmoins main-levée m'a été
» faite, dés-lors, de toute faifie de mes revenus ; Madame de Saint-
» Sauveur a été condamnée a me garantir & indemnifer de cette con~
» damnation , fi micux elle naimoit renoncer au bénéfice de la Sentence
» o U Arrét de féparation de biens ;: on a donné a&e 4 M. Thomas de
» {es offres de faire compte & partage de la communauté d’entre {a
» fille & lui, & & moi a&e des miennes d’autorifer ma femme a cet
effet, & d’entendre ledit compte, tant en France qua Saint-Do-=
mingue , par moi & mes fondés de procuration, tous les dépens
» compenics. '

C’eft de cette Sentence que Madame de Saint-Sauveur, en ce qui
1a touche feulement , appelle aujourd’hui, aprés trois années de délai
expirées, moins une huitaine de jours , lorfqu’elle en a interjeté
appel. Dés la Sentence rendue, je Favois fait fignifier au pere & a
la fille, & fachant que Madame de Saint-Sauveur navoit aucun fonds
en France pour payer les 40000 liv. dues 2 M. de Brunoy, en cas
~d’option de l'exécution des conventions, javois fait faifir , pour la
confervation de mes droits, les 30000 liv.’ de rentes a elle d¢laiffées
jufqua concurrence de 20000 liv. par chaque année, afin qu'en deux
années cela formét les 40000 livres, & quil lui reftit 10000 livres
pour fon entretien & nourriture chez fon pere, ou elle s'éroirt retirée,
Cette faifie avoit été faite entre les mains de fon pere, débiteur de
fa rente, avec fommation de fournir{a procuration affirmative de
tout ce quil devoit a fa fille; car il devoit bien au-dela de tout ce
qui étoit néceflaire pour remplir les conventions , & sil et éué vé-
ritable , comme il lavoit avancé , que par I'événement du compte
offert , fa fille lui auroit été redevable, il n’efit pas tard¢ & rendre ce
compte, ce quil n’a pas méme commencé ni propofé depuis quatre
ans.

Le pere & la fille fe font laiflés condamner par défaut fur ces fai-
fies; ils n’ont rien exécuté de ce que la Sentence ordonnoit; M. de
Brunoy n’a pas été rembourfé ; on n’a point fait d’option 3 M. Tho-
mas s'eft” contenté de payer pendant deux ans les arrérages de fa
fomme due 2 M. de Brunoy, par contrat: de conftitution, & que je
payois avant les conventions ; a la troifieme annde, M. Thomas ayant
fait refus de payer, M. de Brunoy m’a pourfuivi comme principak
obligé 5 je Iui ai annencé mes conventions & la Sentence des Requé-
tes du Palais ; alors il'a dirigé fes pourfuites contre mon beau-pere,
devenu véritable débiteur ; mon beau-pere m’a fait afligner en référé

-
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‘chez M. le Lieutenant-Civil ,. prétendant exercer contre mioi Jes
mémes contraintes qu'il efluyoit de la part de M. de Brunoy; jai
annoncé pour lors les procédures faites aux Requétes du Palais, &
qui y éroient encore pendantes. M. le Lieutenant-Civil @ ordonné
que mon beau-pere feroit tenu, par provifion;, d(_: payer les arréra=
- ges échus, furle furplus nous a renvoyés:a 1 Audience. M. Thomas
ac fuivant point fa rocédure , seft contenté de me faire menacer
encore d’une demande en {¢paration de corps de la part de fa fille,
& je ne puis laiffer ignorer que des llannée précédente le fieur Go=
mel (4) ; Procureur au Chételet; hommie qui a toute la:confiance de
mon beau-pere ; avoit compofé, un Mémaire,, - que je puis appeller
un libelle , & m’avoit propolé dem’en faireleGure:lui-méme-, ¢e que
je voulus bien accepter; qu'apres cette lecture 1l m’annonga que fi
je ne voulois-pas confentir & une {éparation 'de corps , ce Mémoire
feroit diftribué & tout le:Confeil y dans tout le: Palais; & dans tout
Paris; mais que fi j'y voulois confentir, il n’y :paroitroit poiot , & il
me feroit fait des .a{andons' confidérablesfur-les-biens de ma femme.
Je déclarai‘que jamais je' ne 'me: préterois'a cette manceuvre 5 & que
I'on pouvoit ‘faire ‘parolire le Mémoire; on s'elt ‘coreenté de le lire
ou de le faire lire & fes partifans & a fes familiers, en petit comité.
Depuis plus de deuxans qu'il eft compofé, il n’a pas vu le jour. Mais
toujours prét a efluyer de! parcilles atraques; je me {uis pourvu aux
Requétes de 'Hotel, ol demandant I'évocation: de' la: procédure faite
au Chéitelet contre moi ;3 j'ai aufli.demandé I'exécution de la Sentence
du 18 Mars 1769 ainfi que de toutes les ‘conventions faites chez
M. de Sartine', & que ‘M. Thomas en fit garant & refponfable; f
micux n’aimoit fa fille fe défifter dubénéfice de la {éparation de biens.
Sur ces demandes, Madame de Saint-Sauveura répondu par I'appel
de la Sentence des Requétes du' Palais ; du 18 Mais 1769 ; fon pere
ne s’eft pas expliqué, il defiroit fans'doute refter feul aux Requéres de
PHbétel, & toujours fe faire regarder comme étranger aux contefta~
tions d’entre fa fille: & moi; mais j’ai préfenté: Requéte au Parlement
de Paris , pour demander.que M. homas, Partie néceflaire fur Pappel,
puifgu’ilavoit été Partie en premiereinftance, fur contraint de s’y prefen-
ter , & que jy ferois connoitre que lui feul éroit 'auteur réel de toutes
les conteftations, par intérét perfonnel & par animofité, Le Parlement
a rendu, le 27 Mars 1772, Arrét qui évoque la conteltation reftée
pendante aux Requétes de I'Hotel ‘entre: M. Thomas & moi. Ceft
alors , c'eft-a-dire le 7 Mai 1772, que Madame de Saint-Sauvear a
manife(té enfinle but de tous ces délais s elle a ofé dqmandc_r nettement , &
par des conclufions précifes , la nullicé des conventions faites en 1768,
& cependant que la {éparation de biens qui en avoit €té l'efer & la
fuite, fat confervée €& confirmée. Pour appuyer une demande [i déraie

© (&) Je le nomme, parce que je lui ai reproché d'étre I'Auteur d'un pareil
Ouvrage; il ne I'a pas déniés B
1)
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fonnable & fi injufle ; qu'a-t-on dit , & que dira-t-on encore 7 que
cette {éparation de biens eft indépendante des conventions , quclle
a été prononcée contraditoirement par Sentence {ur enquéte , & con-
firmée par Arrét,ce qui doit larendre inattaquable ; mais que les con-
wentions {font nulles par elles-mémes , ne peuvent étre connues de la Jul-
tice , & par conféquent ne peuvent fubfifter : c’eft-a-dire, que I'on
demandera le partage du lion ; I'on ne rougira pas de faire connoitre
2 la Juftice que Pon m’a tendu un piege , que l'on s'eft foumis a des
arrangemens qui {embloient me convenir, pdur me porter a laifler

rononcer une {éparation de biens , laquelle devoit toujours précéder
Ies autres difpofitions de 'a&e , fans quoi elle etit éré nulle , & cela pour
appeller enfuite les Loix a fon fecours, faire détruire les promefles, re-
fufer le prix de mon confentement & la {éparation de biens , & la faire
{ubfifter gratuitement, fans aucune indemnité , fans aucun dédomma-
gement des facrifices volontaires que javois fait; il fuffit de préfenter
cette. conduite pour la faire juger. 3 :
Quelle fera la mienne, celle que di&e la droiture & I'honnéteté ; je
diral, « jai foufcrit chez un Magiftrat refpectable, des conventions
= quil a cru néceflaires pour la tranquillité de deux époux qu’un pere
» {e plaifoit & défunir; des conventions quil a cru faites de bonne
» foi de part & d'autre ; des conventions qu’il a penfé ne devoir ja-
»» mais étre fous les yeux de la Juftice, parce que d’'un céié e'éroit
= un Magiftrat qui s’y prétoit , fachant bien quelles n’étoient pas trop
= régulieres;, mais trop honnéte homme pour jamais revenir contre {es
= engagemens, {i ceux avec qui il'avoit traité rempliffoient les leurs s
=» d'un autre c6t€ il y ‘avoit du danger pourle pere & la fille a ne pas
= les exécuter, la Juftice pouvant profcrire une {éparation de biens
=» faite 3 Pamiable, & n'en pas prononcer de nouvelle, ce qui ren-
= droit au mari tous fes droits 3 la publicité de ces conventions lui pa-
= roifloit. fus-tout dangereufea I'égard de M. Thomas , puifque M,
= T homas avoirt le plus grand intérét de profiter de la complaifance
» de fon gendre , pour fe mettre & Fabri du compte qu'il devoit 2 fa
= fille:, par une féparation de biens qui mettoit le mari hors d’intérés
» Jui-méme {ur ce compte.
= Jai {oufcrit ces conventions, pour éviter de voir les Tribunaux
= retentir des débats & des difcuflions de mon intérieur, pour éviter
» unéelat 3 je ne crains point de le dire, mes moeurs & ma conduite
=» affurent que ‘nulle autre crainte he m’y a porté. Elles n’étoient pas
» dailleurs fi irrégulieres qu’elles le paroiffent ces conventions ; il fe-
» roit poffible de foutenir qu'clles ne renferment pas un ayantage in-
» dire® de la femme au mari, puifque M. Thomas devoit les fouf-
» crire , les ratifier, & par la fe chaijger_ des fommes que fa fille pa-
» roifioit- donner, ce qui mettoit la dot a couvert: & quelle dot ¢ ce
» qui n’en eft pasune, ce qui n’en porte quele nom 3 car M. Thomas
» n’a pas méme donné a fa fille , en la mariant, le bien de fa mere 4

.
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» un bien qui lui étoit acquis de droit , un bien que le pere ne pou=
» voit pas retenir, en faifant foufcrire 4 fa fille quelle ne lui deman-
» deroit pas de compte. Il feroit poffible de foutenir en fecond lieu,
» qu'une femme peut en certains cas pa&ifer fur une {éparation de
» biens qu’elle delire, qu'elle n’obtiendroit pas en Juftice, & fur-tout
» quand les conventions ne font , comme dans cette efpece, quune
= indemnité des dépenfes faites pour elle , ou forcées par les circonf-
» tances de la guerre, par la nature de fon bien, & un dédommage-
» ment des abandons confidérables que le mari a bien voulu faire en
= confentant a la {éparation ».

Je pourrois donc demander que ces conventions, que j’ai foufcri-
tes, foient exécutdes en leur entier, fi mieux n’aiment M. Thomas &
Madame de Saint-Sauveur, renoncer a la {éparation de biens pronon-
cée, ce qu'ils feront tenus d’opter dans un délai quelconque, finon
Poption a moi référée ; mais je préfere de m’en rapporter a la prudence
de la Cour fur I'exécution de la Sentence dont eft appel , ou des con-
ventions, fauf 2 demander que, dans tous les cas, M, Thomas, qui me
perfécute outrément depuis cinq années entieres, foit condamné en
des dommages & intéréts confidérables, comme le véritable auteur
de toutes les conteftations élevées entre fa fille & moi.

Quel tort, en effer, ne m’a-t-il pas caufé ! Il a femé la difcorde dans
ma maifon, il m’a défuni d’avec fa fille, il m’a mis au point de confen«
tir a des privations dures & rigoureufes pour avoir la paix ; jai perdu
lus de moitié de la valeur des meubles que j'ai été obligé de vendre
orfque fa fille eft fortie de chez moi, & il ena été vendu pour plus
de 25000 liv. Je fuis privé de 30000 liv. de rentes effeiives depuis
cing ans, fans avoir les {aretés convenues pour les dédomagemens s
je fuis privé des jouiflances qui m’auroient appartenu, fi M. Thomas
avoit donné a fa fille ce qui devoit lui rentrer de fon bien ; ma for-
tune eft en fufpend & court des rifques réels, depuis cing ans que
les conventions font faites fans étre exécutées ; la mort de ma fem-
me , fi elle fur décédée, me mettoit & découverrt fur des répétitions
confidérables ; i’ai efluié & j'effuie encore un éclat défagréable & tou-
tes fes fuites; les conteftations enfin m’ont occafionné des frais indif~
penfables; la Cour peut & voudra bieq apprécier » fans doute , tous
ces dommages caufés par un homme puiffamment riche ; mais qui ca-
che fa fortune , & qui a débuté en arrivant en France, par placer
cent cinquante mille livres en rentes viageres, au-lieu de dé ommager
fon gendre des avances légitimes qu'il aveit faites pour laifance & le
bonheur de fa fille.

Si la Cour ne peut voir d’un il tranquille, ne peut approuver &
confirmer les conventions qui lui font dénoncées avjourd’hui par Pim-
prudence de M. Thomas ; fi elle ne peut ou les confirmer & en or-
donner I'exécution , ou fimplement Poption déja déférée & Madame
de Saint-Sauveur par la Sentence dont elt appel , alors ces conven-
tions {ynallagmatiques, & qui obligent les Parties réciproquement ,
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feroient-elles detruites Pour ce qu‘f m’eft accordé feulement, & non
our ce que j'ai donné¢ Me priveroit-on des indemnités flipulées, en
}Daiﬁ‘ant‘ fubfifter la féparation de biens qui les motivoit ¢ Donneroit-
on lachofe & le prix @ mes adverfaires ¢ jofe penfer que cela n'eft pas
poflible. On me contraint a faire valoir les principes connus fur cette
matiere , & la Jurifprudence générale & conftante, qui veut que les
{éparations confenties foient détruites , par cela feul qu’elles font con=
fenties , & {ans autre examen, fauf & la femme qui croit pouvoir ob- .
tenir une {éparation de biens, 4 former une nouvelle demande ; voila
comment on m’'oblige 4 revenir moi-méme contre ce que jai fait.
Mais pourquoi Vinfidélité que jéprouve , & la mauvaife foi dont on
veut me rendre vi&time, ne m’autoriferoient-elles pas a profiter de la
Loi ? Ma {éparation a ¢té collufoire, jofe le dirc; jen rapporte la

sreuve , elle eft écrite dans les conventions méme que l'on a éludé
Fong—temps , que Pon révele aujourd’hui, & dont on ofe demander
la nullité ; cette {éparation n'a pas été exécutée ainfi qu’elle devoit
I'étre , donc fi les conventions tombent , la fcparation doir tomber avec
¢lles. Mais, dira-t-on, cette {éparation eft prononcée par Arrét, &
Pon ne peut détruire un Arrét que par la voie de caffation, ou celle
de la Requéte civile, Je répondrai que , par le Broit-Public, PArrét
eft rendu fur procédure vicieufe & nulle; que cette procédure €rant
déclarée telle, PArrét qui I'a fuivie ne peut {ublifter; ce qui fera dé=
veloppé par la fuite, & appuyé de plufieurs Arrées qui forment la
Jurifprudence la plus conftante. Mais, au furplus , je préfente, en zane
que de befoin , des lettres de Requéte civile bien fondées, puifqu'elles
le font fur une fraude manifelte , car je n’ai laiflé prononcer cette {€~ .
aration , que fur la foi des promeffes portées dans les conventionss

’on m'auroit donc tendu un piege , préfenté un appas & trompé,
én fignant ces conventions , en promettant de figner 'ate qui devoit
faire ma fiireté , pour m'induire , par ces apparences, a laifler pronon-
¢er la féparation, & lorfque je ferois li¢ , me refufer ce qui m’¢toit
promis? Le dol eft démontré, les lettres de Requéte civile 'ne pour~
ront fouffrir de difficulté, fi elles font néceffaires , & il fera démontré
qu'elles font dansles délais, il y en a de rigoureux en pareille ma=
tiere. ,_ ‘

Mais, quel en eft Peffet? de remettre les Parties au méme & fems<
blable état. qu'elles éroient avant les conventions, avant cette {épa=
ration confentie. Cela fait, il faut examiner fi j’étois dans le cas d'une .
{éparation de biens, fi je pouvois la craindre & la voir prononcer -
contradioirement en Juftice réglée. Je fuis prét a fubir cer examen,
& yofe foutenir que je ne pouvois alors étre {éparé de biens, que
je ne puis I'étre aujourd’hui, & beaucoup moins encore. En effet,

uels font les principes des f{éparations de biens? fur quels motifs
doit-on les appuyer? La diffipation du mari , fa mauvaife adminiftra-
tion, le péril de la dot de fa femme. Cela poié, je pourrois dire &
imes adverfaires, vous étes demandeurs , prouvez cette diflipation,
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* cette' mauvaife adminiftration, ce péril de Ia dot 2 Vous ne citez au-
cune dépenfe reprochable, de libertinage, de jeu, de bitimens, d’af:
faires , de bijoux, d’équipages, d’inconduite, en un mot d’aucun gen-
re; vous ne rapportez la preuve d'aucunes pourfuites, d’aucune affi-
gnation, d’aucune faifie; vous n’annoncez aucune aliénation de biens
immeubles ; vous ne montrez point que le mari, vergic ad inopiamy
vous vous contentez de dire, il nous a trompés, il neff pas auffi riche
quil nous Uavoit dit, ou fon pere pour luis il avoue des dépenfes confi=
derables, il n'a pas fait emploi de la dot de fa femme; il aregu 900000 L (5)
& les a diffipées , il ne refte rien pour la fireié des reprifes & des cone
wentions matrimoriales en cas de décés. Voila bien, dites-vous., la diffi-
ation, la mauvaife adminiftration, le péril de la dot.

§il fuffifoit, vous répondrai-je , d'avancer des faits pour étre ad-
mis a une féparation de biens , vous réufliriez , mon beau-pere, car
c'eft toujours vous, permettez-moi de vous le dire, qui parlez fous
le nom de votre fille, peu inftruite de tous ces objets ; mais je vais
démontrer que tous ces faits {font peu finceres, exagérés & enveni-
més. Je les reprends tous chacun en particulier, pour n’en laifler au-
cun fans réponfe. :

Vous dites qu’on vous a trompé lors du mariage, & fur ma fortune
& fur les conventions matrimoniales; que 'on avoir promis de me donner
cent mille écus , & quon ne les a pas donné; que tous les biens préfens
& d venir de mon pere devoient étre hypothequés aux conventions marri-
moniales , & qu’on a ¢ludé cet hypotheque par une donation Sfrauduleufe ;
gwenfin @ la mort de mon pere je m'ai pas-ew dans [a fuccefion ce qui
mcroir donné & affuré par le contrat de mariage. Vous voyez que je ne
diffimule rien de votre accufation ; car je puis qualifier ainfi ce que
vous avancez. Voici ma réponfe. Le'contrat a été rédigé en préfence
de votre fondé de procuration , M. Dubocle , & de votre ami chargé
d’y veiller, M. Beuder, ils font vivans & connus ; ils ont vu que
dans ’énumération des fommes données, mon pere y comptoit ma
Charge de Licutenant-Général de la Table de Marbre pour 160000 1,
quoiqu’elle ne lui ett colité d’achat & de réception que 120000 livress
mais que P'on expliquoit en détail pourquoi il €toit donné i certe
Charge 40000 liv. de valeur de plus, que c'étoit a caufe de I'exemp-
yion de prét & dannuel d’environ 1200 livres, d’une penfion de
6oo livres; & d'un droit de glandée rétabli, montant & 200 livres,
Ie tout obtenu par mes foins, ce qui valoit bien de principal les
40000 livres, & par-la rétabliffoit eet Office au prix de 160000 liv,
‘qu’il avoit toujours valu avant mon acquifition faite par décret, qui
diminue ordinairement la valeur d'un Office ; & en effet, j’ai la preuve
par éerit qu’on me les a offert les 160000 liv;es_ » avec 4000 liv. de

(5) M. Thomas a débité c_!arjls Paris qu’il m’avoit donnég cette fomme: on a
fait plaider 4 Paris que javois touché plas de §oocoo livies 3 3 Bordeaus plas

de 400000 livres; teut fera 1éduit 4 Iexate veérité,
¥ q
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pot de vin, quand ai voulu vendre cette Charge, & fi je n’en ai
eu que 126000 livres, c’elt par un faic de force majeure que vous
avez connu, & que je ne craindrois point de développer, fi cela ¢roit
néceffaire ; mais a quoi bon cette imputation, lorfque vous favez
que dans mes partages avec mes frercg » cette Charge ne m’a été paflée
que fur le pied de 120000 livres , qui elt le prix quelle avoit colté
4 mon pere? c’eft bien gratuitement que vous inculpez mon pere &
moi, & vos repréfentans méme lors du contrat, tiy

Lon vous a 6té , dites-vous, la fureté de U'hypotheque générale des biens
de mon pere que vous aviey Stipule; celt encore: bien gratuitement que
vous imputez ce fait, car vous favez que la donation dont vous pré-
tendiez vous plaindre , nayant pas €té infinuée dans les quatre mois
de I'Ordonnance , elle n'auroit de date, fi elle exiftoit encore, que
du jour de linfinuation, & pour lors le contrat de mariage repren-
droit la fienne, lui feroit antérieur, & la claufe de I'hypotheque ne
fouffriroit aucune atteinte ‘par cette donation; mais vous favez qu'elle
n’a plus lieu , que lors du partage fait a la mort de mon pere, mes
freres ont tout rapporté, quiainii la donation eft devenue caduque
par ce rapport quils ont fait a la maffe de la fucceffion; & fi cela
fait quelque doute encore, ils interviennent & déclarent qu’ils renon-
cent formellement & toute donation, & confentent, en tant que de
beloin, & ’hypotheque de tous leurs biens pour la {ureté des reprifes
de Madame votre fille. Mais cette claufe méme, qui eft votre ouvrage,
Monfieur , eft-elle bien honnéte, eft-elle tolérable? Il vous falloit
donc bien des flretés pour ce que vous aviez I'air de donner & une
fille unique, fi riche par elle-méme? Cela n'auroit-il pas le caractere
odieux de vouloir envahir, englober tous les biens d’'une famille.
dans laquelle on va placer fa fille!

Je nai pas recueilli, dites-vous encore , dans la fucceffion de mon pere,
les cent mille dcus ftipulés lors du contrar de mariage, & il falloit, felon
wvous , renoncer & la fucceffion de mon pere, pour m’en tenir & mon avan-
taze..Je n'ai pas eu befoin, Monfieur, de cette reffource odicule,
jat recueilli les cent mille écus donnés; je ne les compte pas comme
vous , quiaffeez de ne voir dans nos partages que 153000 livres a
chacun de nous, diffimulant qu’il reftoit en commun, 1°. une mai-
fon qui valoit alors environ 80000 livres ; elle étoit louée 3500 liv.
2%, Des intéréts dans différentes entreprifes & affaires pour plus de
160000 liv. qui nous ont été rembouriés depuis. 3°, Des recouvre=-
mens de pareille fomme, dont une partie eft rentrée, de maniere que
nous avons eu d’abord plus de 250000 liv. chacun. Vous diffimulez
encore que , du confentement de mon troifieme frere, la terre de la Grange

ui nous €toit abandonnée, a mon frere & a moi, en toralité, na
été eftimée que le prix de 260000 livres qu’elle avoit coiité 2 mon
ere , quoique depuis I'acquifition il y et dépenfé en plantations de
ois , en reconftru&ions , améliorations & meubles , d'abord les
80000 liv. qu'il en avoir effe®ivement retiré par les coupes de bois,
lors
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Tors de Pacquifition, & plus de 150000 liv. au-dela 5 dépenfes dont
nous avons les preuves par écrit, & qui pouvoient bien nous autori-
fer certainement a porter la valeur de cette terre, au moment des
partages , i la fomme de 360000 livres, ce qui donnoit 3 mon frere
ainé & a moi, pour la plus value de cette terre, chacun 50000 liv,
de plus que le troifieme copartageant, & avec 250000 liv. de cal-
culés ci-deflus, formoit pour mo1 de bon compre les cent mille écus
que jai di avoir (6). Voila ma réponfe. J’ajourerat que M. Doucet,
Avocat, qui a préfidé au contrat de mariage & au partage, & qui
les a dirigés , €toit connu comme trés-€clairé & tres-incapable de
confeiller ni laiffer faire des fraudes, & mon pere , mes freres & moi,
eomme incapables de les {oufirir , ainfi que ceux qui étoient char~
gés de vos intéréts. Que deviennent donc vos imputations ¢
Vous dites en fecond lieu, que j'ai avoue des dipenjes confidérables .
€ des dewtes encore exiffantes , qui étoient bien fortes 3 vous citez @ ce
fujet des lettres de moi , dont vous prétendey wurer un grand avantage.
Qui, Monfieur, je l'ai avoué & je lavoue encore de méme. Javois
dépenlé lorfque vous m’avez tourmenté fur ma polition , lor{que j'ai
bien voulu vous rendre compte de ma conduite, javois dépenfé en
trouileau, frais de noces & diamans, plus de 30000 livres; en avances
que mon pere mavoit faites, & pour les intérets de ces avances pen-
dant fix années entieres que vous ne mavez pas-fait paffer une obole
du bien de ma femme, 110000 livres; pour ma réception en I'Office
de Maitre des Requétes, 13000 livres; pour la reconftru&ion d'une
maifon, environ 27000 ; cela faiten total 1800co livres. Plus, pour
meubler un grand appartement a votre arrivée en France, pour vous
recevoir chez moi & loger ma femme plus & fon aife , 15000 livres.
Plus , pour monter un ménage entier & la mort de mon pere, 15000 I.
Voila 210000 livres dentamés fur ma fortune , qui u'éroit que de
300000 livres. Je ne crains pas que vous puifliez critiquer les {rais de
noces & diamans, les frais de réception, les frais de rebatiffe de la
maifon, les frais de logement & de ncuveau ménage, j’en ai toutes
les quittances bien en regle, & ils ne font pas exceflifs. La fomme de
110000 liv. pour fix années de dépenfes de ménage, avec 11000 I. (7)
de revenu que javois de mon coté, pourroient feulement paroitre
fujette a critique 3 mais j’étois pour moiti¢ dans la dépenfe de mon

(6) La raifon de cet arrangement imaginé par M. Doucet, fut que mon frere
ainé, pour fon droit d'ainefle, devoit avoir un avantage furles biens nobles,
& mot retrouver les 300000 liv, qui m’avoient été données en mariage, fauf
a attendre le furplus de la chcc{gon pour le partager €zalement, ce qui fur
agréé par mon troifieme frere, comme jufte & raifonnable.

(7) 1l eit démontré que je n'avois que cette fomme , puifgue des 300000 L
flipulées dans le contrat, 'argent comptant avoit €té dépenf€ en frais de noces,
les meubles ne pouvoient rendre d'intérér, I'Office rendoit fculerpent cing a
fix mille livres par an ; ce qui étoit placé fur la terre n'en, rendoit que cing,
& les rentes viageres ne m’étoient pas encore échues, je m'en ai touché par=
tie qu'en 1765, le refle eft a écheoir. C
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pere, 3 Paris & 2 la campagne , cela dioit flipulé par le contrar de ma-
riage; jai les érats de fa maifon , année par annce, je puis les repré-
fenter , on n’y veira que ce que notre ctat, les maladies ou les gotts
de ma femme demandoient, & rien de reprochable, rien que les per-
{onnes les plus difficiles n’euflent pafié dans ma pofition. Marié a une
jeune Amériquaine , qui favoit la fortune qui lattendoit, a qui je
voulois plaire, & que je voulois rendre heureufe pour vous comme
pour elle, pouvois-je me difpenfer de faire ce quejai fait? Peut étre
I’aurois -je irritée par une €conomie aufli grande que celle qui efit été
néceflaire pour vivre dans mon état avec 11000 liv. de revenus. Ma
pofition étoit donc bien dangereufe; vivant avec mon {eul revenu,
je rifquois daliéner le coeur de ma femme, & on me l'eit reproché;
dépenfant quinze 4 feize mille livres au-dela pour lui plaire , vous
me le reprochez aujourd’hui , vous me perfécutez , vous me rendez
malheureux! A I'égard des dettes, explication en eft fort fimple, ce
n’étoient point les objets ci-deflus, ils €toient tous acquittés pour
lors, & 'y avois employé , je lavoue, une grande partie de la dot
gue j’avois regue en diftérentes fommes d’argent , provenantdes fucres
vendus a2 Nantes pour mon compte ; ces dettes €toient denviron
140000 livres; mais il n’y en avoit pas 20000 de mon fait, qui
nexiftent méme plus , & que jai foldé depuis nos conventions, par le
prix de mes meubles vex_ldus, & par des rentrées de la fucceffion de
mon pere ; les 120000 liv. reftantes venoient de pareille fomme dont
je m’étois chargé dans cette fucceflion , & que javois recu en im-
meubles au-dela de mon lot ; favoir, 44000 livres dues par privilege
fur Ia terre de la Grange , aux mineurs le Breton; 4co00 liv. dues
3 M. de Montmartel , & qui avoient fervi a rembourfer 22000 liv.
de privilege fur la Charge de Lieutenant- Général de la Table de Mar-
bre , & un billet de 18000 liv. 2 la Dame Lafonds. Plus, 10000 liv.
par conftitution a la femme du Rion & Bourbier, 6oco liv. au fieur

rouin, 20000 liv. en deux billets de mon pere, a un domeftique de
la maifon & a un autre particulier; il ne refte en ce moment de
tout cela que les conftitutions de 10000 livres, & le privilege des
mineurs le Breton, pour 26000; c’eft-a-dire, au total 36000 livres
de di (8) 3 jai foldé tout le refte, & je vous porte le défi de me re-
préfenter une affignation , une demande pour aucune dette de mon
fait : ce qui en exiftoit alors, n’étoit ni reprochable , ni tendant-a
ma ruine, ce n'étoit donc ni diffipation, ni mauvaife adminiftration,
ni moyens par conféquent de {éparation de biens.

A Tégard de mes lettres, quoi! Monfieur, ce quun gendre a écrit
3 fon beau-pere , un mari a {3 femme, pour les ramener, a quel-
que prix que ce fir, aux procédés honnétes, cela fera fa condamna-
tion , lorfque d’ailleurs on verra que tout ce dort il s'avoue coupable

(8) Les 10000 par conftitutions ne peavent inicreticr Madame de Saint-Sau-
veur, attendu que U'emprunt a été fait par mon pere depuis le mariage, 8¢
Phypotheque eff pofiérieure 4 fes droits,
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nleft i réel ni fondé, que c’eft le chagrin feul, fon amour pour fa
femme , fon defir pour la paix qui lui ont fait facrifier tout, fans
raifon ni réflexion? Non, Monfieur, la Juftice n’eft point cruelle ,
¢e ne font pas des lettres millives qui la déterminent, & fur-tout
dans des objets auffi.eflentiels. _
. Vous dites en troifieme licu, que je n'ai pas fait emploi de la dot de
ma femme, ainfi que j’y étois obligé 3 mais, Monfieur, ot avez-vous
I cette obligation ¢ elle n’eft pas dans mon contrat de mariage; la
fageffe me I'elt dictée , fans les malheureules circonftances que vous
avez fait naifre, par la maniere dont vous avez difpolé vos préten-
dus dons a votre fille; vouliez-vous que jachetalle une terre , des
maifons ; des contrats , tandis que j'avois des dettes, de mon chef,
pour les dépenfes forcées que la continuation de la guerre my’avoit
occalionnées, ne recevant rien de vous , & du chef de mon pere;
lorfqu’a fon déees , dans les partages, jai requ des immeubles char~
gés de ces dettes en privileges ou hypotheques, & dont la valeur
excédoit mon lot? Jai penfé qu’il éroit plus fage , plus nature! & plus
a propos de me liquider avec les deniers de la dot, que c’éroit meme
ua placement, puifqu’en acquittant ces dettes, en libérant mes biens,
je détruifois des hypotheques antéricures a celles de ma femme, jaug-
mentois mon avoir , & par conféquent la fareté de fes repriles. Si
vous m'aviez lailé refpirer, Monficur , jaurois tout foldé par des
économies réelles, que la nature des biens de votre fille me dictoicnt,
puifque ce font des denrées d’Amérique qui paflent difficilement en
temps de guerre, & dont on ne doit pas dépenfer la totalité en temps
de paix, fi 'on eft fage. Je vous ai dit cent fois mon projet la-deflus,
vous 'avez approuvé; mais j'ai fu, j'ofe vous l'affurer, que vous exci-
ticz d'un autre c6té Madame votre fille a s'amufer, a faire de la dé-
{aenfé & & s'embarrafler peu de mes repréfentations, aprés quoi vous
‘avez portée, par des menaces & des préfens, a m’annoncer une de=
mande en {éparation de biens ; dans quel temps! lorfque je commen-
gois & toucher des revenus qui, bien.conduits, pouvoient me récu~
pérer des avances forcées que javois faites. Croyez vous que fi nous
euffions plaidé en Juftice réglée , & contradi®oirement fur cette de-
mande , que jeufle dit: » mon beau-pere m’a laiflé fans une obole de ce
» qui étoit donné & fa fille en principaux & revenus pendant fix années
= entieres; on fe plaint que j'ai entamé mon bien pendant ce temps,
» on m’attaque en {éparation fur ce prétexte; mais n'eft-il pas de toute
» juftice de me donner fix années pour me récupérer, comme jai €té
» fix années & me géner? Si aprés ce temps il y a encore du déficie,
»je ferai un mauvais adminiftrateur , un diflipateur , qui méritera
‘» d’étre privé de la conduite des biens de fa femme; mais en ce mo=
» ment il y a trop de dureté & demander compte d'une adminiftration
» qui a été fi fort contrainte.

%roycz-v-ous, Monfieur, quela Juftice efit trouvé ce langage i dé<
placé, fur-tout lorfqu’il efit été appuy¢ des preuves de léogne con~

Cy
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duite que j’étois en état de donner, & de'ld circonftance favorable
de n’avoir ni pourfuites , ni faifies , ni affignations ; ni aucune demande
formée contre moi par qui que ce foit , tandis que vous criez au dé-
fordre , Madame votre fille & vous ? Je fais, Monfieur; ce qu'un
homme fage doit faire des biens de {a femme ; mais dailleurs, ce qui
tranche fur vos plaintes , c’eft que j’ai cette dot en entier, & ‘en
méme temps ce qui doit me refter du bien de mon pere, toute dé-
penfe Iégitime & irréprochable une fois défalquée ; je le démontrerai
en répendant a votre dernieré imputation. % 4,

Vous dites en quatrieme lieu, que vous m’avez donné gooooo livies ,
& que je les ai diffipées. Voila en effet, Monfieur, de quoi étonner, de
quoi vous faire des partifans, & fur-tout en montrant, comme vous
Ie faites, des fignatures de moi, ou de mes fondés de procuration 3
vous favez bien que Poa s'écriera auffi-tét, quelle dépenfe, quelle
diflipation ! ceux mémes qui me connoiffent , qui m’ont fréquenté de-
puis vingt ans , ne fauront qu’en croire, & diront, « il y a en fans
- = doute des dépenfes fecretes, des pertes au jeu, &c. car nous n’avons
» pas vu M. de Saint-Sauveur tenir un état ot Gooooo liv. aient pu
» fe difliper ainfi , & vous triomphez ; » mais le triomphe fera courty
Pillufion n'eft pas difficile a diffiper : ce n’eft pas de argent, Mon-
fieur, ce font des fucres que vous m'avez donné , dapres le contrat
de mariage , & vous n’étiez pas homme a faire beaucoup au-dela de
ce qui y eft promis. Il porte huit cens milliers de fucre blanc de dot; &
cent milliers dE rente annuelle ; yal touché la dot & deux années de la
rente, cela fait un million de livres de fucre, qui d’aprés des comp-
tes bien détaillés, des érats bien tenus & des regiflres en regle, que
je préfente, (9 ) m’ont produit a Paris , argent de France, tous frais
& droits déduits , 300000 livres, & rien au-dela ; vous y avez ajouté
un préfent de 20000 lLivres . pour dédommagement de frais de noces
promis deux fois par des letires que j’aide vous, c’elt en tout 320000 li-
vres : mais le préfent de 20000 livres, Monfieur, je n’en dois compte
en aucun cas; vous favez d’ailleurs trés-bien que jai employé la
fomme en préfens aufli pour vous & pour Madame votre fille. Vous
déniez que ce fit un préfent , & je le juftifie par vos lettres, par
celle de" Madame votre fille , par'les regles & les Loix , qui veulent
que pour de Pargent prété, Ponait un billet, pour unaugment de dot,
Ton ait une quittance authentique , & non pas un fimple acquit au
dos d’'un mandat {ur un Banquier. Il y a 6ooco Tiv. encore , qui pro-
viennent de deux années de la rente, qui pouvoient fe dépenfer fans
retour ni demande, car c¢’étoit un revenu que vous donniez, pour te-
nir lieu a' Madame votre fille de celui quelle auroit di avoir, fi vous
euffiez fair partage de la communauté que vous aviez avec clle; par=
tage qui lui elit procuré la moitié de vorre habitation de Saint-Do-
mingue , & certe moiti€ éroit le fonds dela rente ftipulée, fans quoi
Madame votre fille nauroit pas eu 42000 liv. de rente en mariage ,

(9) Ils fong entre les mains des Gens du Roi.
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eomme vous Vavez fait plaider aux Requétes du Palais, en diflimu=
lant cependant, que 30000 liv. fur ces 42000 }ix{. de rentes, ne font
payables, d’apres le contrat, qu'en temps de paix {feulement , & fans
porter arrérages pendant la guerre. Il refte donc 240000 liv. pour Iz
dot , feu! objet de répétition en cas de {éparation de biens ; comme
Iont décidé les Jurifconfultes qui ont dirigé les conventions faites
chez M. de Sartine , car il n’y eft parlé que de 240000 liv. de dot.

Je finirai par vous rappeller, Monfieur , que vousavez exigé’; vous
perfonnellement , que fur la {feconde année de la rente de 30000 li-
vres, non encore {oldée alors, j’en donnafle ioooo liv. 3 Madame
votre fille pour fon prétendu établilfement chez vous , quand vous
Py avez entrainée, & cependant alors vous me deviez {ix mois de
cette rente , que vous avez fait arbitrer d’autorité a §ooo livres. Jai
encore touché de vous, Monfieur, trois cens louis d’or ; jignore s’ils
m’appartiennent, quoique vous m'ayiez dit plufieurs fois que vous me
les donniez , & quoique M. de Sartine ait arrangé que cette fomme
payeroit la penfion & logement de deux années & demie que vous
avez paflé chez moi avec vos domeftiques fans rien payer, ce dont je
vous donnerois quittance ; je lui ai remis cetre quittance , mais vous
avez gardé mes billets & vous les avez encore : vous ofez cependant
faire annoncer que vous avez cette quittance. Si vous prouvez, Mon-
fieur, que vous m'ayiez donné au-dela de ce que je viens d’énoncer,
& qui eft la vérité méme , Jannoncerai que Vous avez eu ma procura-
tion en blanc a Saint-Domingue , pour recevoir & pour faire eftimer
les fucres : jugez quelle conféquence il en réfulteroit. Mais non, Mon-
fieur , vous ne Pétablirez pas , vous vous contenterez d’avoir pré-
fenté des états primitifs de la denrée au moment de la livraifon, fans
dédu&ion ni de frais, ni de droits, ni de la différence de Pargent de
Saint-Domingue a celui de France, ni de ce que vous avez donné
de la main & la main, & en préfens a votre chere fille pour la ga-

mer 3 car vous dites, j’ai donné d mes enfans depuis le mariage , Ec,

g?ﬁt a Dieu que vous m’eufliez toujours regardé comme votre en-
fant ! je vous ai toujours traité comme un pere. - :

Voila, Monfieur, P'explication de cette énigme qu'il vous a pla
de compofer. Jajoute que je n’ai pas diffipé ce que vous m’avez donné,
& que j’ai ce que j'en dois repréfenter 3 ¢’eft ma réponfe a votre der-
niere aflertion. A vt o1l

Il ne refte rien , dites-vous en cinquieme liew s pour la fireté des répri-
Jes €& conventions matrimoniales de ma fille en cas de prédécés de fon mari ..
tout et dillpé. Je vous répondrai qu’au contraire il refle exaGement
tout ce que je dois avoir, & que dailleurs il y a des {lretés confi-
dérables en eas de déficit. aue dois-je repréfenter ¢ ce ‘que jak
recu de mon pere & de ma femme , fauf des dépenfes farcées, légi-
times , & que la Juftice peut allouer aun mari que l'on attaque, que
I'on prend au dépourvu. ;
- Jai regu de mon pere 300000 livres 5 & de ma femme 240000 liv.
ceft en tout 540000 livres ; jai dépenfé forcément , mais 2ilonna~
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Blement, & fans craindre de reproches; 210000 livres de mon biets
en frais de noces, en dépenfes annuelles, avant que je touchafle les
revenus -de la  dot,, en frais de réceptionde: Charge, en reconftruion
de maifon, en ajultement d’appartement nouveau lors de votre arri-
vée en France, ‘en ¢établiffement de ménage a la mort de mon pere,
it doit donc & mne peut me refter que g9oooo liv. de mon bien, &
240000 liv. de la dot , c’eft en tout 330000 livres. Voyons mainte=
nant fi'je les ai bien a moi, toutes dettes déduites. . :

- Yai moitié de la terre de la Grange, que je puis eftimer 400000 1.
parce que dans: le meilleur étar poflible’, ‘valaat environ 11600. liv.
de revenu', batie , décorée & meublée comme-elle Feft avjourd’hui,
qoo000 liv. pour cette terre , n’eft point un prix trop haut ; je m’en
rapporterois d'ailleurs @ Peftimation de qui vous voudrez ; ceft de
cet article 200000 liv. pour la moitié. J’ai ma Charge de Maitre des
Requétes, fixée parles Déclarations du Roi, a 100000 livres. Jai un
tiers de maifon qui eft toute neuve, dans.un bon quartier , & louéde
par bail 6300 livres ; on Peftime 150000 livres, ceft pour mon tiers
50000 livres. J'ai mon mobilier, qui vaut 30000 liv. J’ai des recouvre-
mens affurés -dans la fucceffion de:mon pere pour prés de 20000 livres,
& dont je juftifierai, s'il lefaut. Jai ce que j'ailivré en effets & argent
& Madame de Saint-Sauveur', quand elle eft fortie de chez moi, ce
- qui-montoit a §§000 livres , & dow bien m’appartenir , {i les con=
ventions faites n’ont pas lien : enfin fix mois.que vous me deviez de
1a rente de 30000 liv. ‘due & vorre fille ; c’eft-a-dire, 15000 liv.

- Creft en tout 470000 livres; fur quoi je dois en tout & pour tout ;
26000 liv. 2 Mile. le Breton, du refte de fon privilege , le furplus
ayant été rembour{€ ; 10000 liv. par conftitution ; ceft de dettes en
tout, 36000 livres , qui, déduites de 4770000 livies , me laifflent de net
434000 livres. J’ai donc au-dela de ce que je dois repréfenter 5 & dans
{e cas ol vous trouveriez ‘mes eftimations de terres & maifon trop for-
tes, ce que vous ne pouvez faire , je me foumettrois a celle que la
Juftice ordonneroit , le furplus vous rameneroit toujours , €rant re=
tranché , & ce que je dois avoir. : 7

- Ce que j’ai , Monfieur , ence moment, je Pavois.de méme en 1768 ,
quand Madame votre fille m’a menacé d'une demande en {éparation
de biens, quand j'y ai confenti pour éviter 'éclat, quand notre Arbi-
tre a donné fon jugement fur les conventions a faire ; quand ces con-
ventions ont ¢été faites & fignées de Madame votre fille & de moi,
vous étant engazé a les figner aufli. Jajouterai , Monfieur . puifque
vous m’obligez de faire men apologie , que depuis ces conventions,
depuis cinq années entieres de tourmens & de chagrins , réduit par ma:
{eule volonté a 10000 livres de rente au plus , tout le produit des
400000 liv. qui me font reftés étant réunt, & les intéréts de ce que
je devois encore étant payéss(car vous favez bien aujourd’hui qu'en
i’rance, 400000 liv. en terres, maifons & Charges, ne rendent pas
20000 livrés paran) ; avec ces 10000 liv. de revenu, j’at vécu tres-
convenablement & mon état en tout point; loin de faire aucune dette,
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yai rembourfé quelques-unes des 3anciennes avec mes économies ‘&
les rentrées de la fucceffion de mon pere; jai obtenu, par mon tra-
vail , des graces du Roi qui vontaugmenter ce revenu de 4000 I. par
an. Vous direz peut-étre que le malheur m'a corrigé; mais ceux qui
me connoiffent, favent que leméme ordre & la méme conduite avoient
regné chez moi de tout temps, que les circonftances avoient forcé
mes dépenfes, & que vousétes le feula qui il a plu d’y voir du dé-
fordre, & de vouloir donner atteinte a une bonne réputation.

Si tous les faits & les calculs dans lefquels je viens d’entrer font
vrais, comme je me foumets a le prouver, que deviennent donc,
Monfieur, toutes vos imputations? de pures déclamations, diGées par
le deffein que vous aviez , & que vous foutenez , de décrier un ga-
lant homme, quoique votre gendre , d’effrayer un homme pour qui
la confidération publique a toujours été le bien le plus précieux s
de parvenir enfin a vous fouftraire au compre & partage que vous
redoutez fi fort, car vous avez voulu vous en exempter lors du con-
trat de mariage ; vous avez mis le trouble chez moi, quand jai ofé
en parler; vous avez paru feulement offrir de le rendre en 1769,
lorfque jappellois votre fille en recours fur vos demandes, & vous
n’en avez pas parlé depuis; il vous étoit bien aifé de Péviter tout-a-
faic ce compte & partage, de la patience & quelques dédommage-
mens donnés a votre gendre, pour les dépenfes faites avant votre
arrivée, Pauroient mis dans laifance , il auroit vécu tranquillement
avec vous , & mn‘auroit jamais parlé de compte, attendant tout de
vous ; il {eroit heureux, votre fille elit été, & wvous aufli; car le
bonheur des autres doit faire le notre : au-lieu de cela, quavez-vous
fait? votre impatience a femé laigreur & la: difcorde entre vos en-
fans; vous navez été généreux que pour gagner votre fille, la mettre
dans vos intéréts , & la perter a me perfécuter ; vous nous avez rendu
malheureux & vous devez l'étre. Soyez affuré, Monfieur, que ja-
mais perfonne ne pourra croire qu'un gendre qui atrendoit une for-
tune 1mmenfe de {on beau-pere, & qui aimoit fa femme paflionné~
ment, n'ayant jamais fait de mal a perfonne, ayant obligé toute {a
vie, tant qu'il a pu, aura été choifir fon beau-pere & fa femme pour
les- défoler , les aigrir, les aliéner de gaieté de cceur, cela n'eft ni
vraifemblable ni vrai. ;

Vous jugez bien, Monfieur , que je me contenterai d’avoir répondu
aux griefs eflentiels que vous formez contre mei fous le nom de Ma-
dame votre fille, fans m’attacher a réfuter des hiftoriettes, permet=
tez-moi le terme , qui fe font répandues dans le monde , & que vous
avez bien voulu accréditer, {i vous n’en étes pas I’Auteur.

Vous vous plaignez que je vous ai déerié; croyez, Monfieur, qu'un
pareil grief eft bien contre mon caradtere, j'ai toujours refped@¢ ce que
je devois refpeder, yai méme aimé a faire valoir tous ceux @ qui je
tenois 3 jai formé , jofe le dire, 3 Madame votre fille, en vantant
beaucoup fon caractere pendant notre union , une réputation qui faix
héliter quelquefois fur ce qui me concerne , & croire que j’al eu des



.

torts vis-a-vis d’elles car on me prf:nd par mes propres paroles : j'ai
toujours dit du bien de vous, tant que I'union a fubfifté entre votre
fille & moi; j’ai cru voir que vous femiez la difcorde, je m’en f{uis
plaint; il et bien mieux valu que nous euffions vécu en paix, & le
monde & les Tribunaux n’auroient pas retenti de nos débats, dont
la punition eft d’étre toujours accufé par le public, car telle eft la
loi, il faut taire ce qui {e pafle dans fon intérieur ; quand on prend
le public pour Juge, il condamne toutes les Parties, ou s'en amufe,
ou s’en occupe peu, & celt tout ce quon y gagne:il n'a tenu qu'a
vous d’'étre entouré de gens heureux, & par qui vous l'eufliez éué
* yous méme. Que n’imitiez-vous, Monfieur, ce frere refpe@table que

vous avez dans 'état Eccléfiaftique, & qui en remplit fi Eien tous les
devoirs, qui eft le pere des pauvres & I'ami de la paix, qui emploie
fi noblement I'heureux don qu’il a recu de la nature; celur qui
s’eft acquis I'eftime & la confidération publique parla probité auftere
qui le diftingue dans {fon état 3 celui qui depuis tant d'années con-
{acre fes peines & fes travaux a former de jeunes Magiftrats , & des
éleves au Barreau 5 ces foeurs vertueufes, que leurs meeurs douces
& modeftes font aimer & refpecer dans les lieux qu’elles habitent,
uniquement occupées de 'éducation des enfans & des neveux que la
Providence leur a donné; ce beau-frere que {on attachement a votre
famille-& la douceur de {on cara&ere, ?ui rendent fi cher; ces pa=
rens de votre nom qui fe font confacrés au fervice de I'Etat & du
Prince, & qui ont acquis des diftin&ions aufii flatteufes qu’honorables.

Pardonnez, Monfieur, ce parallele que mes chagrins & les maux
dont je vous regarde comme la premiere caufe m'ont infpiré; je
voudrois vous rendre une juftice aufli fincere & aufli douce 2 mon
cceur.

Jai préfenté les faits de ma caufe avec cette finplicité qui cons
vient, je penfe,a un Magiltrat contraint de foutenir une conteftation
aufli affligeante , un procés dans lequel fon beau-pere & fa femme
ont voulu fe déclarer fes Adverfaires, malgré tous fes efforts pour
Pempécher : je maurai point la confiance préfomptueufe d’établir moi-
méme ma défenfe, d’en difcuter les différens points, de citer les Loix
& les autorités qui Pappuient, & de combattre les moyens préfentés
contre moi ; jaurai recours aux lumieres & a la plume des Jurifcons=
{ultes qui m’ont guidé dans certe pénible difcuflion, la malice de mes
Adverfaires & leurs fingulieres précautions ne m’ayant pas privé de
tout fecours; car il ne faut pas laiffer ignorer qu’ils avoient voulu
accaparer pourainfi dire toutes les lumieres du Barrcau de cette Ville;
mais la célébrité i réelle, fi jultement acquife de mon Défenfeur 3
I’Audience , & les talens de ceux qui ont dirigé, fortifié & complété
ce Mémoire, témoignent affez que Pinnocence & la vérité ne man=
quent jamais de bons Défenfeurs.

Signé RAYMOND DE SAINT-SAUVEUR.



